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да Ффеларуснай эміграцыі 


Дарагія Суродзічы! 


Сардэчна вітаю Вас усіх з 47-ымі 
ўгодкамі абвешчаньня Незалежнасьці 
Беларусі. Сходзімся мы звычайна ў 
гэты дзень па ўсіх вялікшых і мен- 
шых асяродках нашага рассяленьня 
ў вольным сьвеце ня толькі дзеля та- 
го, каб урачыста ўшанаваць гэтае на- 
шае Вялікае Сьвята, але й дзеля та- 
го, каб задэманстраваць перад усім 
сьветам непахісную волю Беларуска- 
га Народу ў ягоным змаганьні за 
ўжыцьцяўленьне Ідэалаў 25 Сакавіка. 

Дзе-каму здаецца, што падобныя 
нашыя прэтэнзіі разьбягаюцца з рэ- 
альнасьцяй; што лёзунгі 25 Сакавіка 
-- тэта заглухаючае рэха голасу пака- 
леньня дваццатых гадоў; што сяньня 
ідэйна-духовы провад нашага народу 
на Бацькаўшчыне знаходзіцца ў ру- 
ках новае паўмільённае беларускае 
інтэлігенцыі з вышэйшай і сярэдняй 
асьветай, пранятае зусім новымі ідэ- 
ямі; што беларускі народ у масе сва- 
ёй за 45 гадоў угарагаўся ў псы 
ляіны жыцьця; што моладзь нашая 
з захапленьнем занятая будовай но- 
вага гаспадарчага ладу; што тысячы 
ардэнаносцаў -- ад пастушка да бры- 
гадзіра, ад даяркі да трактарыстага, 
ад паэта да навукоўца, -- пераадолеў- 
шы ўсе перашкоды ў «будове сацыя- 
лізму», прыступаюць цяпер з такім- 
жа энтузіязмам да будовы яшчэ 
больш «справядлівага», яшчэ больш 
«шчасьлівага» грамадзка-палітычнага 
ладу --- камунізму. 

Да гэтага дзе-хто, часамі нат з на- 
шых прыяцеляў, дадае: «Якое значэ- 


ха 
рача 


ньне мае сяньня ваш эмігранцкі голас: 


на форуме так бурлівых міжнародных 
падзеяў, дзе сілы мераюцца каэфіцы- 
ентам сілы зялеза, сілай атамнай 
зброі»... А мы вось 47 год няўпынна 
паўтараем: «Пераможам!», «Ідэалы 25 
Сакавіка непараможныя!» 

Дзе-ж рацыя?.. Чыя Праўда?.. 

У творах аднаго зь вялікіх фран- 
цускіх пісьменьнікаў (палітычнага 
эмігранта свайго часу) ІШторбіяна 
знаходзім на гэта такі адказ: Пазна- 
ньне законаў прыроды дае нам натх- 
неньне і ўцешліва запэўнівае нас ад 
сужлеваў. 

На пяцімэтровых (утаўшчыню) му- 
рох «Колёзэуму», тэй страшной буды- 
ніны рымскіх тыранаў, у адным мес- 
цы відаць выбоіны ад куляў, у іншым 
-- у пядзю глыбіні ямінкі ад гармат- 
ных стрэлаў. Часьцей -- зеленкава- 
тыя лапінкі дробненькай, як дзіцячыя 
валаскі, травінкі, Апошнія павыгры- 
залі глыбокія раўчукі, крышаць, ні- 
шчаць няспынна мур... Колькі разоў 
«кансэрватары старыны» выпякалі іх 
рознымі атрутамі -- нічога не пама- 
гае. Гэтыя кволыя расьлінкі схаваюц- 
ца дзесь у глыб шчылінаў сваімі ка- 
рэньчыкамі, а пасьля нейкага часу 
зноў паяўляюцца на паверхню, выпі- 
хаючы сабою жвір разгрызенага ка- 
меня. Старэнькі гід -- сьвятар зьвяр- 
тае ўвагу турыстых на гэтыя дзьве 
зьявы: на сілу зброі і на сілу жыцьця. 

Містычная Божая сіла! І ці-ж ня 
гэты самы закон сілы прыроды, Дара- 





гія Суродзічы, дзеіць і ў жыцьці гра- 
мадзка-людзкім, у змаганьні чалаве- 
ка за захаваньне сябе як індывідууму, 
як духова-творчай адзінкі, і народу -- 
як калектыву, як нацыі? 

Гісторыя людзтва дае нам безьліч 
доказаў гэтага. Адзін з доказаў не- 
сьмяротнасьці жыцьця народу мы ба- 
чым у адраджэньні Ізраэля -- пасьля 
блізу дзьвюх тысячаў гадоў мараў, 
лятуценьняў Жыдоў у расцярушань- 
ні па ўсім сьвеце. Мы бачым гэта ў 
нараджэньні на нашых вачох каля 
паўсотні новых дзяржаваў народаў 
Афрыкі й Азіі. Парадаксальна, але 
мы бачым тэта нават у спробах 
ажыцьцяўленьня бальшавіцкай «ін- 
тэрнацыяналістычнай» ідэі зьліцьця 
ўсіх народаў у народ адзін. Расейскія 
камуністыя, хай сабе мо” й падсьведа- 
ма, хай сабе інстынктоўна, але свой 
расейскі народ ня толькі выгарадж- 
ваюць ад нацыянальнай сьмерці ў гэ- 
тым «зьліцьці», але ўзносяць яго на 
ступень расавай «вышэйшасьці» над 
усім. “лцымі народамі. 

Беларускі народ на працягу свае 
тысячагадовае гісторыі ня менш яск- 
рава за многія іншыя прадэманстра- 
ваў свае жыцьцёвыя сілы як народ, 
як нацыя: 162 гады ён праліваў кроў 
у Ффрантовай вайне з Маскоўшчынай 
у абароне сваіх усходніх дзяржаўных 
межаў; каля сотні гадоў -- пры аба- 
роне заходніх граніцаў ад крыжацка- 
тэўтонскага наступу... Збройнае паў- 
станьне, пасьля страты свае дзяржаў- 
нае незалежнасьці, супраць васкоў- 
скае навалы ў трыццатых гадох ХІХ 
стагодзьдзя. Паўстаньне Каліноўска- 
га, што прыняло формы васьмігадо- 
вае партызанскае вайны. Абвешчань- 
не Незалежнасьці Беларусі ў 1918 го- 
дзе і двухгадовае збройнае змаганьне 
БНР з бальшавіцкімі захопнікамі. А 
далей -- 45-гадовае глухое, але кры- 
вавае змаганьне за захаваньне сябе 
як народу, як нацыі. . 

Дарма бальшавікі пад гул свае 
крывадушнае прапаганды намагаюц- 
ца заглушыць стогны беларускага на- 
роду, прадставіць яго сьвету як 
«ударнага» бальшавіцкага «ордено- 
носца», пераканаць нас у бязьмернай 
вернасьці беларускага народу камуў- 
ністычнай партыі, у ўдзячнасьці «вя- 
лікаму рускаму народу» за ягоную 
«дапамогу» Беларусі. Нам паказваюць 
на вышкі саляных шахтаў, на адкры- 
тыя, дагэтуль быццам няведамыя, 
падземныя багацьці Беларусі: фанта- 
ны беларускай нафты, залежы вуга- 
лю, зялезнай руды і іншых карыс- 
ных выкапняў. Беларускі народ ады- 
лі добра ведае і добра памятае як у 
1929-- 33 гадох выдатнейшыя беларус- 
кія навукоўцы -- эканамістыя, геа- 
лёгі -- былі засуджаныя й фізычна 
зьнішчаныя якраз за тое, што яны 
настойліва дамагаліся раскопаў і 
экспляатацыі гэтых багацьцяў якраз 
на гэтых месцах. Іх тады абвінавацілі 
ў «шкодным сацыялізму» беларускім 
нацыянал-гаспадарчым «шавінізьме». 
Беларускі народ, як і мы ўсе тут, це- 
шыцца, што паклёпы пра «мізэр- 
насьць» беларускай зямлі, якія даў- 


гімі гадамі былі наймацнейшым «ар- 


гумантам» прапаганды супраць ідэі 
беларускай незалежнасьці -- разьбі- 
тыя. 


Мы цешымся з усякіх дасягнень- 
няў беларускага народу, але мы веда- 
ем, якой цаной, якімі ахвярамі гэтыя 
дасягненьні здабываліся. Сяньня мы 
ня ў стане пералічыць усе гэтыя ах- 
вяры беларускага народу, бо іх -- 
мільёны. Але некаторыя факты веда- 
мыя ўжо бальшыні цывілізаванага 
сьвету: Самагубства нашага найвялік- 
шага нацыянальнага генія; прарока 
нашага нацыянальнага адраджэньня 
Янкі Купалы, самагубства ў пратэст 
супраць гвалту й зьдзеку акупанта 
над беларускай нацыянальнай куль- 
турай, беларускім народам; самагуб- 
ства прафэсара Ўсевалада Ігнатоў- 
скага, вялікага нашага народніка-дэ- 
макрата; самагубства грамадзка-палі- 
тычных дзеячоў Чарвякова й Гала- 
дзеда; нядаўнае дэманстратыўнае са- 
магубства на вачох усяго вольнага 
сьвету ў часе ўад.ўрожжа па Фран- 
цыі пад наглядам чэкістых беларус- 
кага пісьменьніка Ўсевалада Краў- 
чанкі, ды, урэшце, вымушанае пры- 
знаньне самых бальшавікоў, што ў 
іхнай імпэрыі дзесяткі год бяскарна 
лютаваў нейкі зьвгрыны «культ». 


Гэтыя факты апраўдваюць нашыя 
цьверджаньні, што голас наш не 
разьмінуўся з рэальнасьцяй, што ідэ- 
алы 25 Сакавіка не заглухаючае рэха 
пакаленьня дваццатых гадоў, бо рэ- 
Ха тэтае яшчэ больш узмоцнілася 
стогнамі і крывёй белгрускага наро- 
ду ў ягоных парывах да волі зь ня- 
вольніцкіх муроў маскоўскіх тыра- 
наў. 

Эміграцыя, як сацыялягічная зья- 
ва наагул, такая старая, як старыя ў 
сьвеце нацыі. Палітічная эміграцыя, 
незалежна ад колькасьці, зьяўлялася 
заўсёды неадемнай часткай свайго 
народу, а ў палітычным і культурным 
жыцьці свайго народу яна адыгрыва- 
ла часамі ня толькі ўспамагаўчую ро- 
лю, але й кіраўнічую. Прыклад -- 
польская эміграцыя часу Падарэўска- 
га, чэская -- часу Масарыка, фран- 
цуская -- часу дэ Голя. Ім ня толькі 
ўдалося ўтрымаць у сваіх руках кі- 
раўніцтва ў нацыянальна-вызвальным 
змаганьні супраць сваіх акупантаў, 
але й ачоліць пасьля кіраўніцтва сва- 
іх вызваленых народаў. 

У культурна-творчай галіне варта 
асабліва адцеміць ролю двух вялікіх 
эмігрантаў: Віктара Гюго й Адама 
Міцкевіча. Шэдэўры францускай лі- 
таратуры, якімі зьяўляюцца «Леген- 
да вякоў» і «Мізэрныя», былі напіса- 
ныя В. Гюго ў экзылі, Шэдэўр поль- 
скай літаратуры «Пан Тадэвуш» на- 
радзіўся на «парыскім бруку». 

Іншыя эміграцыі, калі і не ў такой 
імпазантнай долі прычыніліся да па- 
літычнага й культурнага ўздыму 
сваіх народаў, то ўсё-ж іхны ўклад 
ніколі не заставаўся бяссьледным. У 
гісторыі беларускай эміграцыі мы ма- 
ем шчасьлівы й бліскучы прыклад у 
асобе Вітаўта Вялікага, а з часоў па- 


чатку нашае адраджэнскае пары -- 
загранічныя друкі «Дудкі беларус- 
кай» Ф. Багушэвіча, заклік зь якое 
«Не пакідайце мовы нашай беларус- 
кай, каб ня ўмерлі...» і па сяньня 
зьяўляецца нашым клічам, Прыклад 
станоўкасьці, непадданасьці ворагу і 
веры ў нашую канцовую перамогу, 
далі нам Крэчэўскі і Захарка. 

Сучасная беларуская эміграцыя 
зьяўляецца асабліва страшным вора- 
гам для бальшавіцкіх акупантаў та- 
му, што пасьля 45 тадоў свае прак- 
тыкі балыцавізм-камунізм ідэйна 
дайшоў да поўнага банкруцтва, пера- 
ключаўся на торы старога расейскага 
імпэрыялізму і сустрэўся з хваляй 
беспаваротнага гістарычнага працэсу 
-- распаду ўсіх у сьвеце імпэрыяў. 
Таму беларуская эміграцыя, як і эмі- 
грацыі іншых паняволеных Масквой 
народаў, так турбуе Крэмль. Не дар- 
ма яны нам прысьвячаюць столькі 
ўвагі: адзін раз яны нас бэсьцяць як 
найстрашнейшых злачынцаў, ічшы 
раз запэўніваюць, што іхнай «аў.нэс- 
тыяй» нам ўсё «даравана», абы толькі 
вярнуліся пад іхную ўладу. 

У свой час амнэстыяваны Напалео- 
нам ПІ Віктар Гюго запрашаўся вяр- 
нуцца на сваю бацькаўшчыну. На 
гэта вялікі францускі геній адказаў: 
«Я застануся далей са сьцягам свабо- 
ды тут, пакуль на маёй бацькаўшчы- 
не пануе тыранія. Калі нас застанец- 
ца тысяча, я буду сярод тысячы, За- 
станецца сто -- буду сотым, Дзесяць 
-- буду дзесятым, Застануся адзін -- 
трымаць яго буду да канца перамогі 
над тыраніяй сам...» 

Дарагія Суродзічы! Я моцна пера- 
“кананы, што нікому з нас не давядзе- 
цца далей несьці Штандар БНР ка- 
мусь аднаму. І не дзесятку, і ня сот- 
ні, а ў тысячах дружных і моцных 
рук ён будзе данесены на Бацькаў- 


Беларуская дэлегацыя 
ў Сэнаце ЗША 


У панядзелак 15-га сакавіка беларус- 
кая дэлегацыя на чале з архіяпіскапам 
Беларускае Аўтакефальнае Праваслаў- 
нае Царквы -- Уладыкам ВАСІЛЁМ - 
наведала Сэнат Злучаных Штатаў Амэ- 
рыкі. Дэлегацыя прыбыла сюды з на- 
годы 47-ых угодкаў абвешчаньня неза- 
лежнасьці Беларускае Народнае Рэспуб- 
лікі ў Менску 925-га сакавіка 1918-та г. 

Архіяпіскап ВАСІЛЬ быў запрошаны 
ў Сэнат Злучаных Штатаў, каб там 
прачытаць малітву за беларускі народ. 
Малітва была прачытаная Ўладыкам а 
дванаццатай гадзіне, перад пачаткам сэ- 
сіі Сэнату. У сваёй малітве Архіяпіскап 
ВАСІЛЬ зварачаўся да Ўсемагутнага: 

«Прадвечны Божа, Спасе наш, мы го- 
рача молім Цябе сяньня: пашлі Тваю 
Бсжую Ласку й апеку беларускаму на- 
роду, які 47 год таму абвесьціў незалеж- 
насьць Свае Беларускае Народнае Рэс- 
публікі, і які праз увесь гэты час не пе- 
растаў змагацца за сваё вызваленьне зь 
няволі бязбожных тыранаў. Мы молімся 
сяньня, каб дабрадзействы свабоды, 
якія прыносіць дэмакратычны лад усяму 
сьвету, паслужылі добрым прыкладам 
і зазхвочаньнем беларускаму народу, бо 
надзея на вячыстую свабоду ня згасла 
сярод яго, але, як сьведач, гарыць у глы- 
бінях ягоных сэрцаў». 

Беларуская дэлегацыя была прынятая 
Біцз-прэзыдэнтам Амэрыкі І “юбэргам 
ТГамфры, кіраўніком дэмакратычнае 
бальшыні у Сэнаце - сзнатарам Манс- 
фільдам, кіраўніком рэспубліканскае 
мяншыні -- сэнатарам Дырксэнам ды сэ- 
натарам ад штату Нью-Ёрк -- Джэвічт- 
сам. 

Яны выказалі свае пажаданьні ўдачы 
Беларусам Амэрыкі ў іхнай працы Й 
дзейнссьці на дабро свабоды й незалеж- 
насьці беларускага народу. 





лныаыацасаацы. 


шчыну і перададзены ў рукі тыя, зь 
якіх ён быў атрыманы. 
Жадаю Вам усім здароўя, 
вытрываласьці. 
ЖЫВЕ БЕЛАРУСКІ НАРОД У 
ЗМАГАНЬНІ! 
ЖЫВЕ БЕЛАРУСЬ, ЖЫВЕ БНР! 
Прэзыдэнт Рады БНР 
Мікола Абрамчык 
Парыж, сакавік 1965. 


сілы, 





Разлад у камуністычным сьвеце 


Тэтак званая «кансультатыўная суст- 
рэча камуністычных і работніцкіх пар- 
тыяў», ініцыятарам якой быў цяперашні 
«палітычны нябожчык» Хрушчоў не да- 
ла, фактычна, ніякіх вынікаў. 

Гісторыя гэтай нарады пачалася яшчэ 
ў сакавіку мінулага году, калі Прэзы- 
дыюм ЦК на чале з Хрушчовам запра- 
панаваў кітайскай кампартыі аднавіць 
перамовы, перарваныя ў ліпені 1963-га 
году. Другім крокам, на думку Хрушчо- 
ва, павінна было быць скліканьне рэдак- 
цыйнай камісіі з прадстаўнікоў 26-ці 
кампартыяў, якая і павінна была падры- 
хтаваць сусьветны камуністычны зьезд, 
заплянаваны на канец 1964-га году. Ад- 
нак, Кітайцы не прынялі хрушчоўскае 
прапановы. Яны выказаліся за скара- 
чэньне ліку ўдзельнікаў рэдакцыйнай 
камісіі, за запросіны 11-ці партыяў за- 
мест 26-ці, з такім разьлікам, каб кажны 
бок меў у ёй прыблізна аднолькавую 
колькасьць прыхільнікаў, Кітайцы да- 
магаліся таксама і таго, каб скліканьне 
гэтай камісіі было адкладзенае на 1965- 
ты год і каб сусьветны зьезд кампар- 
тыяў не адбыўся раней, чымся праз 4-5 
год, і толькі ў выпадку, калі, як яны га- 
варылі: «дазволяць абставіны». Кітай- 


А 


ы д 
аа ёв асі 


скія контр-прапановы былі раўназнач- 
ныя адмове, і абражаны Хруцпічоў нава- 
жыўся паставіць Кітайцаў у ізіяжкое па- 
лажэньне, пастанавіўшы скліхаць рэдак. 
цыйную камісію на 15-га сьнежаня 1964- 
га году. Аднак, неспадзявана, -- у цяж- 
кое палажэньне трапілі ня Кітайцы, а 
сам Хрушчоў і ягонае акружэньне, Пэ- 
кінская прапаганда асудзіла заплянава- 
ны «нелегальны сход» і пэд уплывам Кі- 
таю шэраг запрошаных на паседжаньне 
кампартыяў адмовіліся браць у ёй удзел. 
Замяшаньне назіралася нават сярод са- 
мых варных прыхільнікаў КПСС. 
Найбліжэйшыя супрацоўнікі Хруш- 
чова не знайшлі тады іншага выйсьця 
як адкараскацца ад свайго скампраміта- 
ванага правадыра. Аддаўшы Хрушчова 
ў ахвяру камуністычнаму адзінству, яны, 
відаць, спадзяваліся, што ўдзячныя Кі- 
тайцы адразу-ж згодзяцца браць удзел 
у рэдакцыйнай камісіі, Аднак, у Пэкіне 
ўпадак Хрушчова быў ацэнены як асабі- 
стая перамога Мао Цзэ-дуна і кітайцы 
нічуць не зьмянілі сваёй пазыцыі. Сяб- 
рам калектыўнага кіраўніцтва давялося 
адкласьці скліканьне камісіі на І-га са- 


(Заканчэньне на 2-ой бач.) 
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Згодна законаў Нямецкай Федэратыў- 
най Рэспублікі, перасьлед за ўсякія зла- 
чынствы губляе сваю сілу пасьля 20 га- 
доў ад часу выкананьня злачынства. 
Аднак, у сувязі з тым, што нацыстоўскія 
злачынствы з часоў другое сусьветнае 
вайны былі асаблівага характару, дык 
нямецкі парлямант прадоўжыў гэты 
тэрмін да 1970 году. 

У сувязі з гэтым, аднак, мы хацелі-б 
зьвярнуць увагу на іншую акалічнасьць. 
Магчымась эвэнтуальнага спыненьня 
перасьледу нацыстаўгкіх злачынаў вык- 
лікала нязвычайную рэакцыю ў Савец- 
кім Саюзе, якая прывяла да прыняцьця 
Вярхоўным Саветам СССР «Указу» на- 
ступнага зьместу: «... Улічваючы, што 
сумленьне й гравасьведамасьць народаў 
ня могуць прымірыцца зь непакарань- 
нем фашыстоўскіх злачынцаў, якія на- 
тварылі брутальных злачынстваў у ча- 
сы другой сусьветнай вайны; прызнаю- 
чы, што гэтыя людзі ня могуць разьліч- 
ваць на дараваньне й забыцьцё іхных 
злачынстваў, Прэзыдым Бярхоўнага Са- 
вету СССР у вадпаведнасьці з агульна- 
прызнанымі прынцыпам: міжнароднага 





Пра савецкія злачынствы 


права, што адлюстраваліся ў статуце 
Міжнароднага ваеннага трыбуналу і ў 
рэзалюцыях Генэральнай Асамблеі Ар- 
ганізацыі Задзіночаных Нацыяў, выно- 
сіць пастанову: Нацыстоўскія злачынцы, 
якія вінаватыя ў злосных злачынствах 
супраць міру й людзкасьці, а таксама ў 
ваенных злачынствах, падлягаюць суду 
й пакараньню незалежна ад часу, які 
можа прайсьці пасьля ажыцьцяўленьня 
ў злачынстваў». 

Ях бачым, апрача нацыстоўскіх зла- 
чынстваў, тут успомненыя і: «сумлень- 
не,» з «правасьведамасьцяй народаў», 1 
«людзхасьць», і «агульнапрызнаныя 
зрынцыпы міжнароднага права», і «ва- 
енныя злачынесгвы: ды высоўваецца да- 
маганьне караць усіх вінаватых неза- 
лежна ад даўнасьці іхных учынкаў. У 
сувязі з гэтым савецкая прэса прыга- 
гала і беларускую палітьчную змітра- 
цьпо 2 другое сусьветнае вайны ды па- 





Разлад у камуністычным сьвеце 


(Заканчэньне з 1-ай бач.) 


кавіка 1965-га году ў надзеі, што да гэ- 
тага часу палажэньне зьменіцца, Але ня 
тледзячы на ўсе іхныя высілкі, ня гле- 
дзячы на падарожжа Касыгіна на Далё- 
кі Ўсход, Кітайцы ўсе-ж і далей асуд- 
жалі «нелегальны сход». Адкласьці-ж 
яго яшчэ раз савецкае кіраўніцтва бяз 
страты прэстыжу не магло, бо подобная 
пастанова была-б поўнай капітуляцыяй 
перад Пэкінам. З другога боку, бальшы- 
ня запрошаных партыяў выказвала сум- 
леў адносна мэтазгоднасьці скліканьня 
рэдакцыйнай камісіі. Давялося пайсьці 
на ўступкі. Пасьля доўгіх перамоваў бы- 
ло вырашана замяніць сход рэдакцый- 
най камісіі «кансультатыўнай сустрэчай» 
і абяцаць удзельнікам, што ў часе гэтай 
сустрэчы балючыя пытаньні закрануты 
ня будуць. 


Ня гледзячы на ўсе ўступкі з савецка- 
га боку, толькі 19 партыяў прыслалі 
сваіх прадстаўнікаў у Маскву. Як і мож- 
на было прадбачваць, Кітайцы, паўноч- 
ныя БВетнамцы і Карэйцы катэгарычна 
адмовіліся браць удзел у «маскоўскім 
сходзе», а японская і інданэзыйская пар- 
тыі пайшлі за іхным прыкладам. Але 
найбольш абразьлівым для самалюбства 
сяброў савецкага калектыўнага кіраў- 
ніцтва была адсутнасьць румынскай дэ- 
легацы:!і! 


Як і трэба было чакаць, кансультатыў- 
ная сустрача прайшла бясколерна й бяс- 
шумна. Гаварыць дэлегатам ня было аб 
чым, бо важных праблемаў ніхто не ад- 
важваўся закранаць. Пасьля пяцёх дзён 
паседжаньньяў быў падпісаны супольны 
камунікат. Гэты, гэтак званы «гістарыч- 
ны» дакумант быў апублікаваны чатыры 
дні пазьней і становіць сабой даўгі і нуд- 
ны набор словаў, 


Абсалютны правал «кансультатыўнай 
сустрэчы» паказаў, што ў міжнародным 
камуністычным руху КПСС страціла 
свой былы аўтарытэт, Пасьля таго, як 
савецкая дэлегацыя з пакаяньнем наве- 
дала Пэкін, усім кампартыям сталася яс- 
ным, што ролю кіруючай партыі КПСС 
страціла і што адзінства гэтак званага 
камуністычнага руху можна быць зь- 
дзейсьненае толькі пад жорсткім права- 
дырствам Мао Цзэ-дуна. Бо інакш, як 
маглі-б, напрыклад, румынскія камуні- 
стыя адмовіцца прыехаць у Маскву! 


Паколькі ў сучасным сьвеце марксы- 
стаўская схэма «клясавага змаганьня» 
застарэла і не адпавядае больш запраўд- 
насьці, дык камунізму даводзіцца шу- 
каць новую схэму. У гэтай галіне Кітай- 
Цы ўжо даўно знайшлі выйсьце з пала- 
жэньня, разьдзьмухваючы замест «кля- 
савай» - расавую вайну. 


трэбавала пасадзіць таксама яе на лаву 
падсудных. 


Так, ваенныя злачынствы і злачынствы 
супраць людзкасьці рабіліся ня толькі 
гітлераўцамі. Дзе-ж трэба шукаць ін- 
шых злачынцаў? 


Пачнем зь гісторыі сусьветнай вай- 
ны. Хто вінаваты за ейнае ўзьнікнень- 
не і за жахі, якія яна прынесла? Са- 
вецкая гістарыяграфія й прапаганда 
ўсьцяж усю віну за гэтую вайну сьпі- 
хае на Нямеччыну й ейных «памага- 
тых» -- Ангельшчыну, Францыю і Задзі- 
ночаныя іІЦтаты Амэрыкі. Калі ходзіць 
пра Нямеччыну, дык у гэтым выпадку ня 
можна быць ніякіх сумніваў. Аднак 
што да Ангельшчыны, Францыі й ЗША 
савецкая гістарыяграфія й прапаганда 
задалёка загалянавала ў сваіх намага- 
ньнях ськінуць бяду з хворай галавы на 
здаровую. Калі пасьля захопу ў сака- 
віку 1939 году Чэхаславаччыны загро- 
за імпэрыялістычнай вайны з боку Ня- 
меччыны стала надзённай справай, за- 
судзіўшы гэтую нямецкую агрэсію су- 
праць Чэхаславаччыны ў ноце з 18 са- 
кавіка, 14 красавіка ўрады Ангельшчы- 
Бы й Францыі зьвяртаюцца да Савец- 
кага Саюзу з прапановай, каб кажная 
з гэтых трох вялікіх дзяржаваў у ад- 
крьпы спосаб загарантавала бясьпеку 
ўсіх малых эўрапэйскіх дзяржаваў. 
Фактычна, гэтая прапанова выходзіла 
тэлькі ад ураду Ангельшчыны, бо ўрад 
Францыі зразу прапанаваў падпісаньне 
трайнога саюзу. Савецкі Саюз адкідае 
тэтую прапанову Ангельшчыны, маты- 
вуючыся тым, што падобныя аднабако- 
выя гарантыі ня могуць мець якое-ко- 
лечы вартасьці. Ён з свайго боку пра- 
пануе 17 красавіка заключэньне трай- 
нога пакту аб узаемадапамозе, які пра- 
дугледжваў-бы таксама й ваенную да- 
памогу малым дзяржавам, асабліва, што 
мяжаваліся з СССР, незалежна ад таго, 
жадаюць яны гэтае дапамогі ці не. Бы- 
лі яшчэ й іншыя савецкія прапановы 
адносна Польшчы й Румыніі. У сувязі з 
гэтым англя-франка-савецкія перамовы 
1939 году зацягваюцца на даўжэйшы час, 
якія ўрэшце прыводзяць да таго што 
ўрады Ангельшчыны й Францыі выкі- 
даюць з сваіх прапановаў трайнога са- 
юзу наступныя пункты: а) «ваенная да- 
памога іншым эўрапэйскім дзяржавам 
павінна быць дадзеная на іхнае собскае 
жаданньне» й б) «узаемадапамога між 
вялікімі дзяржавамі, што тут дамаўля- 
юцца, у ніякім выпадку ня можа шко- 
дзіць правом і інтарэсам іншых дзяр- 
жаваў». Такім парадкам, урады Ангель- 


пайшлі так далёка, што, фактычна, зга- 
дзіліся на магчымасьць акупацыі Са- 
вецкім Саюзам у выпадку вайны зь Ня- 
меччынай сумежных з СССР краінаў. 
Апрача гэтага яны згадзіліся на пра- 
панову СССР уключыць у англа-фран- 
ка-савецкую ўмову пералік тых малых 
эўрапэйскіх дзяржаваў, пайменна Эсто- 
нію, Фінляндыю, Латвію, Летуву, Поль- 
шчу, Румынію, Бэльгію, Турцыю й Грэ- 
цыю, якім у абявязковым парадку па- 
вінна была быць дадзеная ваенная да- 
памога з мэтай іхнай «абароны» ад ня- 
мецкай агрэсіі. 

Аднак гэтага Савецкаму Саюзу яшчэ 
было замала, каб у такі «праўны спо- 
саб» забясьпечыць за сабой будучую 
акупацыю сумежных дзяржаваў. Дзеля 
гэтага ён дамагаецца дакладна акрэсь- 
ліць, што трэба разумець пад «агрэсіяйх« 
й асабліва пад «ускоснай агрэсіяй» ды 
прапануе, што пад гэтай «ускоснай агрэ- 
сіяй» трэба разумець: «магчымасьць 
дзяржаўнага перавроту ў гэтых малых 
дзяржавах або зьмены палітыкі на ка- 
рысьць агрэсару (Нямеччыны)» ці «маг- 
чымасьць скарыстаньня Нямеччынай чэ- 
рыторыі аднэй із гэтых малых дзяржа- 
ваў як з мэтай акупацыі гэтае дзяржа- 
вы, так і з мэтай агрэсіі супраць аднэй 
із трох вялікіх дзяржаваў, якія заклю- 
чаюць трайны саюз». Апрача гэтага, пад 
час гэтак званых «ваенных перамоваў» 


У Маскве ў пачатку жніўня 1939 году 


савецкая ваенная місія адкрыта запа- 
трабавала ад урадаў Ангельшчыны й 
Францыі, каб ў выпадку вайны зь Ня- 
меччынай савецкаму войску быў дазво- 
лены свабодны ўваход у Польшчу праз 
Віленскі й Галіцкі калідоры і каб яны, 
т. зн. урады Ангельшчыны й Францыі, 
змусілі Польшчу згадзіцца з гэтымі са- 
вецкімі патрабаваньнямі. Падобныя па- 
трабаваньні стаўляліся таксама й адно- 
сна Румыніі. Калі ўрад Францыі быў на- 
вет згодны прыняць і ўсе апошнія са- 
вецкія прапановы, ўрад Ангелыцнчыны 
катэгарычна адкідае іх, «не жадаючы», 
як зазначыў тагачасны заступнік міністра 
замежных спраў Вялікабрытаніі Р. Бат- 
лер, «падтрымоўваць простую савецкую 
акупацыю балтыцкіх краінаў». У выні- 
ку англя-франка-савецкія перамовы ў 
справе ўтварэньня антынямецкае каалі- 
цыі зайшлі ў тупік ды, нарэшце, проста 
былі перарваныя пасьпешлівым падпіса- 
нынем між СССР і Нямеччынай гэтак 
званага «пакту Молатава-Рыбзнтропа». 


Фактычна Савецкі Саюз глядзеў на гэ- 
тыя англя-франка-савецкія перамовы, 
як на магчымасьць атрымаць згоду ад 


ці захоп Савецкім Саюзам прыбалтыц- 
кіх краінаў, уключна зь Фінляндыяй і 
Польшчай. Яму наагул не хадзіла пра 
стварэньне моцнае антыгітлераўскае ка- 
аліцыі ці затрыманьне нямецкае агрэсіі. 
Дарэчы, праз увесь час гэтых англя- 
франка-савецкіх перамоваў Савецкі Са- 
юз адначасна праводзіў падобныя пе- 
рамовы зь Нямеччынай, намацваючы 
дзе можна прыдбаць найбольш палітыч- 
ных выйграшаў. Яшчэ перад пачаткам 
агля-франка-савецкіх перамоваў, на 
ХУПІ зьезьдзе ВКЦ(б) 10 сакавіка та- 
го-ж 1939 году Сталін добра даў зразу- 
мець Гітлеру, што Савецкі Саюз ня су- 
праць навязаньня «добрасуседзкіх сувя- 
зяў» зь Нямеччынай. 17 красавіка, г. Зн. 
дакладна ў той самы дзень, калі ўрадам 
Ангельшчыны й Францыі была даве- 
дзена да ведама савецкая контрпрапа- 
нова пра магчымасьць падпісаньня трай- 
нога пакту аб узаемадапамозе, савецка- 
му паслу ў Бэрліне было даручана 
«прашчуйпаць» нямецкі ўрад, што ён ду- 
мае адносна згаданае тут прапановы 
Сталіна. Канкрэтныя савецка-нямецкія 
перамовы распачаліся ў пачатку чэрве- 
ня, аднак і яны таксама зацягваліся з 
тае прычыны, што Гітлер жадаў у пер- 
шую чаргу падпісаньня з Савецкім Са- 
юзам гандлёвае й эканамічнае ўмовы і 
ўхіляўся ад перамоваў палітычнага ха- 
рактару. Урэшце Гітлер пераглядае гэ- 
тую сваю пазыцыю ды 20 ліпеня ўпаўна- 
важвае нямецкага пасла ў Маскве рас- 
пачаць таксама з Савецкім Саюзам і па- 
літычныя перамовы. Ад гэтага часу ня- 
мецка-савецкія палітычныя перамовы 
пасоўваюцца з маланкавай хуткасьцяй, 
бо, фактычна, тут не сустракалася вялі- 
Кіх разыходжаньняў у інтарэсах двух 
агрэсараў. Ужо 12 жніўня Гітлер атрым- 
лівае тэлеграму з Масквы, у якой паве- 
дамляецца пра згоду Савецкага Саюзу 
неадкладна распачаць канкрэтныя пера- 
мовы ў справе падпісаньня савецка-ня- 
мецкае палітычнае ўмовы. 19 жніўня ў 
Бэрліне падпісваецца савецка-нямецкая 
эканамічная ўмова, а 23 жніўня Рыбэн- 
троп ужо знаходзіцца ў Маскве, дзе ён 
спыняецца ўсяго толькі на 24 гадзіны, а 
Ў перамовах з Сталінам і Молатавам за- 
трачвае толькі 12 гадзінаў. Аднак за гэ- 
ты кароткі час ня толькі была ўзгодне- 
ная й падпісана галоўная ўмова, якая 
прызначалася да апублікаваньня, але й 
найважнейшая сакрэтная ўмова. Зьмест 
галоўнай умовы можна знайсьці ў савец- 
кім друку. ІЦто-ж тычыцца сакрэтнае 
ўмовы, якую савецкая гістарыяграфія 
адмаўляе яшчэ й цяпер, дык галоўнымі 
ейнымі пунктамі былі: 1) тэрыторыя бал- 
тыцкіх краінаў, за выняткам Летувы, але 
з улучэньнем Фінляндыі адыходзіла да 


шчыны й Францігі ў гэтым выпадку Ангельшчыны й Францыі на акупацыю 


(Заканчэньне на 4-ай бач.) 








МАСЕЙ СЯДНЁЎ 


РАМАННОРЗЮН 


(Працяа) 


12. 


З хутару Баранкевіча Валя Камоцкая, вярнулася ў Менск 
толькі на другі дзень увечары. У манастыр яна не пайшла, 
а папрасілася пераначаваць у Басі Цыпінай, хоць тая прыня- 
ла яе ня вельмі ахвотна: нечага баялася. Валя не хацела па- 
казвацца на вочы сваім кампанкам -- ведала, што будуць 
распытваць, жартаваць і кпіць. Да таго-ж, у Цыпінай Валя 
спадзявалася лепей адпачыць з дарогі і даведацца аб інсты- 
туцкіх навінах. Але Бася Цыпіна аказалася не гаваркой, ска- 
зала толькі, што Валіна адсутнасьць на занятках заўважаная 
і ацэненая не як звычайная здсутнасьць. Найбольш-жа Бася 
Цыпіна старалася частаваць Камоцкую то тым, то іншым -- 
падлівала гарбаты, падсоўвала бліжэй да яе масла, цукар і 
ўвесь час прасіла есьці й не сароміцца. Пра тое-ж, дзе была 
Камоцкая, Цыпіна нават і не запыталася. толькі дапытліва 
пазірала ёй у вочы і выказала зьдзіўленьне, чаго гэта Валя 
гэтак пахудзела. Позна не сядзелі. Цыпіна любіла ўставаць 
рана і прапанавала Валі лажыцца спаць. Уступіла ёй свой па- 
кой і ложак, а сама лягла разам з маткай у другім пакоі. Валя, 
кладучыся спаць, паглядзелася ў невялікае люстэрка, піто 
стаяла на ночным століку: пад вачыма больш выразна азна- 
чыліся сінія паўкругі, а сам твар сьцягнуўся. Чорныя бровы 
як-бы ўзьняліся вышэй, але ў сваім палёце былі ўсё такімі-ж 
прыгожымі. Вейкі неяк падаўжэлі і мігалі ўздрытліва, зоры- 
ліся ў цёплым бляску вачэй. Так, яна сапраўды пахудзела! 
З люстэрка глядзеў на яе як-бы новы, незнаёмы для яе чала- 
век. Згасіла сьвятло і хутка заснула. Але яе сон быў, відавоч- 
на, няглыбокім: у сьне ёй вярзлося нешта нязвычайнае. Са- 
вецкія пагранічнікі злавілі Рамана і прывялі да яе. Яна да 
яго гаворыць, а ён усё маўчыць. «Калі ён будзе маўчаць, мы 
яго адвядзем». Баючыся, што яго павядуць ад яе, яна стала 
перад ім на калені, каб ён загаварыў, але Раман адмоўна мат- 
ляў галавой і ўсё маўчаў. «Даем табе яшчэ адну хвіліну». Ра- 
мана як зацяло! Канчалася ўжо й тая хвіліна. Валі здалося, 
што Раман ня можа гаварыць ад таго, што яго мучыць смага, 
бо губамі ён як быццам і плямкаў, а голасу ня было. Яна ху- 
ценька паднялася з каленаў і паднясла яму вады. Але й вады 
ён ня ўзяў. Нават не працягнуў рукі. Скончылася хвіліна, да- 
дзеная пагранічнікамі, і яны павялі Рамана. Валя засталася 
адна. На цэлым сьвеце адна... Ну, зачым хадзіў Раман у тую 
Польшчу? Лепей яму было-б заставацца ў Менску на вучобе 
і нікуды не ўцякаць. Уся гісторыя ўцёкаў Корзюкаў у Поль- 
шчу здавалася ёй такой неразумнай! Якая-ж была для Рама- 
на рэальная небясьпека? Ніякай! Прывозділі-ж вось яго да яе 
пагранічнікі! Калі-б быў вінаватым, не прывялі-б. Злавілі на 


“ 


граніцы як малога якога, убачылі, што зьбег ад бацькоў па 
дурноце сваёй (тыя можа далі за што дзягі), дык і вярнулі 
назад, да бацькоў. Бацькоў не аказалася, і прывялі во да яе. 
Загаварыў-бы, прызнаўся-б у дурноце сваёй, дык усё і скон- 
чылася-б добра 1 пакінулі-б яго зь ёю. Дык гонар паказаў 
сБоЙй, не пакарыўся. Затое й павялі. Хутка, аднак, дзьверы 
адчыніліся зноў, і на парозе паказаўся Раман, але ўжо без 
пагранічнікаў. Маўчаў, як і раней. Валя бачыла, як ён му- 
чыўся ад таго, што ня можа зь ёю загаварыць. Ён быццам ха- 
цеў выскачыць зь сябе, выкручваўся перад ёю у розных по- 
зах, ломаных і нягеглых. Яна хацела стрымаць яго, каб ён не 
круціўся, але не магла -- ён пырскаў з роту на яе тою вадою, 
якую яна падносіла яму піць і якой ён ня ўзяў. Зрабіўшыся 
маленькім, ён выскачыў з хаты праз дзьверы, за якімі яго 
чакалі пагранічнікі. Валя бачыла, як яны вялі яго пад рукі 
па вуліцы. Толькі-ж ён неяк выкруціўся з рук і пабег на ху- 
тар Баранкевіча. Яна кінулася за ім, але дагнаць яго не маг- 
ла, апынуўшыся раптам у лесе, праз які яна вярталася ў 
Менск. Па лесе прабег вецер і падняўся шорах у верхавінах 
дрэў. Ад гэтага раптоўнага павеву Валя скалынулася, стулі- 
лася, анямела й ня дыхала, як-бы ў часіну найбольшай не- 
бясьпекі. Лягла і ўліпла ў зямлю, бо ёй здавалося, што ня- 
зыстая сіла хоча адарваць яе ад зямлі і панесьці. Каб яна 
магла крыкнуць, нячыстая сіла адчапілася-б ад яе, але яна 
баялася свайго голасу яшчэ болей, чым нячыстай сілы, і ўсё 
ціснулася да зямлі, аж пакуль пад ёю не паказалася вада з 
моху. Ад страху аблівалася потам. Зьнясіленая, яна нарэшце 
заснула. Яна ўсьведамляла, што яна заснула ў сьне. Прабу- 
дзілі яе нюхаючы каровы. Зь іх ноздраў, як ільдзінкі, сьця- 
калі на яе соплі. Тут падкруціўся аднекуль Раман і сказаў, 
што гэта-ж яны хочаць, каб іх падаілі, таму й ня йдуць і пус- 
каюць соплі. Насілу адагнаў іх пастух, што прыбег з хутару 
Баранкевіча з вялікай хварасьцінай у руках. Валя, пакінутая 
Раманам, і выбраўшыся з пушчы, пайшла ў вёску да баць- 
коў, як да адзінага прыстанішча. Але й бацькі яе ня прынялі, 
і яна ў лапцёх пехатою падалася ў Менск паступаць у пэда- 
гагічны тэхнікум, як яна й сапраўды хадзіла колькі год таму 
назад. Як і тады, яе прынялі ў тэхнікум, і вось яна жыве ўжо 
ў інтэрнаце. Яна і ўсе дзяўчаты кладуцца спаць, але, лёгшы 
ў ложкі, хочаць яшчэ перад сном пажартаваць. Оля Дзічкоў- 
ская (яна паступала зь ёю разам) ставіць перад усімі сяброў- 
камі такое пытаньне: «Адкуль, з чаго паходзіць Валя Камоц- 
кая?», і пасьля таго, як ніхто нічога ня здолеў сказаць, яна 
адказала на яго сама: «Якія вы дзіўныя! Вядома, адкуль па- 
ходзіць -- з лапцяў». Усе зарагаталі. У пакой уляцеў Раман 


і крыкнуў: «Я баюся, што яны надзенуць табе цяпер боты. 
Хадзем адсюль!» . 

Цыпіна трэсла за плечы Валю, але тая ўсё не прачына- 
лася. Варочалася і нешта трызьніла. Дзьверы ў пакой, увай- 
шоўшы, Валя пакінула адчыненымі. У сталовай было сьвят- 
ло і каля стала, -- гэта можна было бачыць з спальні, -- ста- 
ялі два чалавекі. 


-- Разаспалася. Уставай! Годзе ўжо! Ну, паднімайся-ж! 
Трэба! 


-- Ну, чаго ты прычапілася, Бася? 
-- Я не чапляюся! Глядзі -- цябе чакаюць! 


Валя Камоцкая паднялася на локаць і зірнула праз адчы- 
неныя дзьверы ў сталовую. Нічога не зразумеўшы, яна апусь- 
ціла галаву на падушку. Тады ў пакой рашуча ўвайшоў ча- 
лавек, папрасіў Цыпіну запаліць сьвятло і ў спальні, і ўжо 
пры святле, паднёс Валі Камоцкай пад самыя вочы малень- 
кую паперку: 

-- Чытайце! 

Валя падняла, галаву зноў і прачытала: «Ордер на обыск 
и арест». 


-- Можна вае прасіць выйсьці, пакуль я адзенуся? 


м 


Чалавек выйшаў з спальні ў сталовую. 


Валя Камоцкая адзявалася не сьпяшаючыся, спакойна. 
Замест страху, ёю апанавала абыякавасьць: усё роўна, як-бы 
яна й чакала гэтага арышту, хаця віны за сабою ніякай ня 
чула. Прост зь ёй мусіла нешта стацца, і вось яно сталася. 
Тая наканаванасьць, аб якой яна думала раней, збылася. Яна 
йшла да некага фіналу ўжо даўно, і калі-небудзь трэба-ж 
было дайсьці. Ад нейкага ранейшага супраціву й ваязваньня, 
Валя прыйшла да збытнасьці. Была другая гадзіна ночы. Ва- 
ля, адзеўшыся, паглядзелася яшчэ ў люстэрка: яна не хаце- 
ла выглядаць перапалоханай перад людзьмі, якія прыйшлі 
за ёю. Ночныя сны яшчэ раіліся ў ёй, засмучалі яе, трымалі 
яе ў сваім рэальна-фантастычным сьвеце. Гатовая зусім, яна 
выйшла з спальні ў сталовую. Двое зірнулі на яе коратка і 
ўедліва. І 

-- Дзе вашыя рэчы? 

-- У мяне няма ніякіх рэчаў. 

-- Як так? 

-- Проста! Я тут, як вы напэўна ведаеце, ня жыву. 

-. Абшукаць кватэру! 

-- Выбачайце, гэта кватэра мая, а не Камоцкай, -- досыць- 
такі цьвярдым голасам сказала Бася Цыпіна, што ўсё моўчкі 
стаяла ў баку ад усіх. 

Двое пераглянуліся паміж сабой. 

-- Абшукаць спальню арыштаванай. 

У спальні нічога такога не знайшлося. 

-- Кнігі ёсьць? -- тым ня менш пытаўся чалавек з НКВД. 

-- Няма. 

-- Зброя? 

-- Няма. 


хь 2 (629) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Камуністычная праграма дэнацыяналізацыі 
нацыянальнасьцяў СССР 


(Працяг з папярэдніх нумароў) 


Партыя ўважае мэтад «інтэрнацыяна- 
лізацыі» шляхам масавай, арганізаванай 
міграцыі вядучым, нават вырашальным 
мэтадам дэнацыялізацыі нацыянальна- 
сьцяў СССР, што павінна, на ейную дум- 
ху, у канчальным выніку прывесьці да 
ліквідацыі асобных нацыяў, а разам з 
гэтым і ліквідацыі нацыянальнай праб- 
лемы наагул. Таму гэтае пытаньне за- 
слугоўвае нашага адмысловага разгляду. 

Мы ўжо спасылаліся на дырэктыўныя 
загады новай Праграмы аб неабходнась- 
ці «сталага абмену кадрамі паміж нацы- 
ямі». Дванаццаць з пятнаццаці саюзных 
рэспублікаў маюць агульнае насельніц- 
тва, кажная ад 1 да б мільёнаў чалавек. 
Лёгка сабе ўявіць, якія будуць адносіны 
ў «аёмене кадрамі» паміж імі і 117-міль- 
ённай Расеяй і 42-мільённай Украінай. 
Абмен атрымліваецца, зразумела, вельмі 
аднабокі: Расейцаў, Украінцаў, у нека- 
торай меры і Беларусаў, масамі і ня зу- 
сім дабравольна (гэта называецца ў ка- 
муністых «срганізаваным наборам пра- 
цоўнай сілы», «вярбоўкай працоўнай сі- 
лы» або «мабілізацыяй працоўнай сілы») 
перасяляяюць, як ужо адзначалася, ува 
ўсе важнейшыя як старыя, гэтак і новыя 
прамысловыя і сельска-гаспадарчыя 
(саўгасы) аб'екты нацыянальных рэспуб- 
лікаў "Татара-Башкірыі, Туркестану і 
Каўказу... 

Асабліва інтэнсыўным працэс аргані- 
зацыі масавай міграцыі стаў пасьля ХХІ 
зьезду партыі (1959), на якім быў за- 
цьверджаны сямігадовы плян разьвіць- 
ця народнай гаспадаркі СССР. Таму пе- 
рапіс насельніцтва, праведзены якраз у 
1959 годзе, не адлюстроўвае ўсяго машта- 
бу перасяленьняў. Аднак, дадзеныя з 
1959 году, дастаткова яскрава паказва- 
юць як агульную тэндэнцыю, так і выні- 
кі ўжо дасягнутага да гэтага часу. У вя- 
дучым савецкім філязофскім часапісе 
так гаворыцца аб «заканамернасьці» та- 
кога працэсу пры камунізьме і ягоных 
першых выніках: «У ходзе сацыялістыч- 
нага будаўніцтва ў асабліва адсталых да 
рэвалюцыі рэспубліках выразна відаць 
тэндэнцыя да зьменшаньня ўдзельнай 
вагі карэнных нацыянальнасьцяў, У той- 
жа час удзельная вага прадстаўнікоў ін- 
шых народаў у насельніцтве нацыяналь- 
ных рэспублік і вобласьцяў няўхільна 
павялічаецца. Калі ў 1926 годзе вонках 
РСФСР жыло ўсяго 5 працэнтаў агуль- 
най колькасьці расейцаў у СССР, дык у 
1959 годзе -- ужо 14,2 працэнта». 


рэннай нацыянальнасьці складае: у Ра- 
сеі 83,3; у Армэніі 88; у Беларусі 811; У 
Літоўскай ССР 7913; на Ўкраіне 768; у 
Эстоніі 746; у Азэрбайджане 67,5; у Мал- 
давіі 654; у Грузіі 643; у Узбэкістане 
622; у Латвіі 62; у Туркмэніі 609; у 
Таджыкістане 53,1; у Кіргізіі 405; у Ка- 
захстане 30. 

Як відаць з гэтых дадзеных, у дзьвюх 
саюзных рэспубліках (Казахстан, Кіргі- 
зія) карэннае насельніцтва складае мян- 
шыню -- 30; 405), так што як нацыя- 
нальныя рэспублікі яны існуюць толькі 
фармальна. У сямі саюзных рэспубліках 
некарэннае насельніцтва складае ад 33 
да 47 працэнтаў. Найбольш інтэнсыўным 
Зьяўляеццца працэсе «інтэрнацыяналіза- 
цыі» аўтаномных рэспублікаў... 

У сьвятле гэтых савецкіх афіцыйных 
лічбаў становіцца зразумелым, чаму, па- 
водля словаў Пэкіну, «вялікадзяржаў- 
ным шавіністым» з Крамля даводзіцца 
маскаваць палітыку русыфікацыі ў роз- 
ныя «інтэрнацыянальныя» формулы. 
Толькі ў сьвятле гэтых лічбаў мы зразу- 
меем і той «глыбокаасэнсаваны» «філя- 
зофскі» выснаў, да якога прыйшоў у ла- 
дзеным пытаньні вядучы савецкі філя- 
зофскі часапіс, калі ён піша: «Цяпер ня 
толькі рэспублікі. але і гарады і раёны, 
тызгаты і тысячы халектываў прадпры- 
емстваў, будоўляў, калгасаў, саўгасаў і 
нават асобных брыгадаў сталіся запраў- 
ды інтэрнацыянальнымі». 

Аднак нельга думаць, што Крэмль ар- 
ганізуе і падтрымоўвае толькі міграцыю 
расейскага і ўкраінскага насельніцтва ў 
нацыянальныя рэспублікі Ўсходу і Каў- 
казу, а перасяленьне насельніцтва гэ- 
тых рэспублікаў затрымлівае. Зразуме- 
ла, нацыянальная міграцыя ў Эўрапэй- 
скую Расею ніколі не адбывалася і наў- 
рад ці можа адбывацца нават ў інтарэ- 
сах «інтэрнацыяналізму» (да таго-ж там 
і перанаселеньне), але перасяленцам, 
галоўным чынам выселеным і высланым 
з нацыянальных рэспублікаў, заўсёды 
адкрытыя шырокія і бязлюдныя раёны 
Сібіру і Далёкага Ўсходу. 

Нельга ўстанавіць, хто, як і дзе апы- 
нуўся на новым месцы, але агульныя 
дадзеныя паказваюць на тое, што каму- 
ністыя маюць некаторыя посьпехі ў спра- 
ве нацыянальнай міграцыі. 

Наступныя дадзеныя паказваюць 
маштаб нацыянальнай міграцыі ў Расею, 
пераважна ў Сібір, у працэнтах да коль- 
касьці нацыянальнага насельніцтва па- 


Малдаўцы 2.8; Азэрбайджанцы 2.4; Гру- 
зіны 2,1; Туркмэны 18; Таджыкі 0,5; 
Кіргізы 05; Узбэкі 05. 

У Літоўскай ССР 925 працэнта агуль- 
нага ліку Летувісаў, паводля савецкага 
перапісу, жыве ў самой Літоўскай ССР, 
а 22 працэнта Летувісаў жыве ў Латвіі, 
Беларусі і на Ўкраіне, што складае ра- 
зам 947 працэнта, а дзе жывуць асталь- 
ныя Летувісы (53 працэнта), дадзеных у 
савецкай статыстыцы мы не знайшлі. 
Гэта-ж тычыцца й іншых балтыцкіх на- 
родаў. Няведама, дзе жывуць 6,9 пра- 
цэнта Эстонцаў і 86 працэнта Латытшоў. 
Магчыма, яны жывуць у Сібіры, але 
ўжо не дабраахвотна, чым і тлумачыцца 
адсутнасьць вестак пра месца іхнага 
жыцьця (таксама не падаецца месца жы- 
харства дэпартаваных Крымскіх "Тата- 
раў, Немцаў Паволжа і тэй часткі раней 


дэпартаваных народаў, якая яшчэ не 
вярнулася на бацькаўшчыну -- Чэчэн- 
цаў. Іцтушоў. Карачаеўцаў і Балкар- 
цаў). 


Наступныя дадзеныя аб удзельнай 
вазе колькасьці асноўнай нацыяналь- 
насьці, што жыве ў сваёй рэспубліцы 
або пераселенай у іншыя рэспублікі, а 
таксама ўдзельная вага дадзенай асноў- 
най нацыянальнасьці у агульнай коль- 
касьці насельніцтва сваёй рэспублікі, 
паказваюць, наколькі партыя мела 
«посьпеху» да 1959 году ў сваёй паліты- 
цы «інтэрнацыяналізацыі». "Тры лікі 
пасьля кожнай нацыянальнасьці паказ- 
ваюць адпаведна: працэнт насельніцтва 
дадзенай нацыянальнасьці, што жыве ў 
сваёй рэспубліцы, што жыве ў іншых 
рэспубліках і працэнт карэннага насель- 
ніцтва ў агульнай колькасьці насель- 
ніцтва рэспублікі: 

Грузіны 97, 3, 64; Латышы 93, 7, 62; Ле- 
тувісы 925, 7,5, 79; Туркмэны 92, 8, 61; 
Эстонцы 90, 10, 75; Расейцы 86, 14, 83; 
Украінцы 86, 14, 77; Кіргізы 86, 14, 40.5; 
Азэрбайджанцы 85, 15, 67,5; Малдаўцы 
85, 15, 65; Узбэкі 84, 16, 62; Беларусы 83, 
17, 81; Казахі 77, 23, 40; Удмуты 76, 24, 36; 
Таджыкі “5, 25, 53; Башкіры 75, 25, 22; 
Адмяне 56, 44, 88; Марыйцы 55, 45, 43; 
Чувашы 52, 48, 70; Татары 29, ті, 47; 
Мардва 28, т2, 36. 


З пералічаных 21 асноўнай нацыяналь- 
паесьці, шэсьць нацыянальнасьцяў (Ка- 
захі, Кіргізы, Башкіры, Татары, Марый- 
цы, Удмурты) селадаюць нацыянальную 
мяншыню ў сваіх рэспубліках, а ў пяці 
нацыянальнасьцяў (Армяне, Марыйцы, 


Сабатуецца беларуская нніга 


Сядзіць у Менскім аблкнігагандлі ней- 
кі Кім Хадзееў, Ён «афармляе» заказы 
кнігарняў беларускай сталіцы і некато- 
рых іншых гарадоў Беларусі на кнігі, 
падрыхтаваныя да друку менскімі вы- 
давецтвамі, Але як «афармляе»? Быяў- 
ляецца, што гэты «экспэрт» сыстэма- 
тычна скарачае заказы кнігарняў на бе- 
ларускую літаратуру. Паўтараем -- на 
беларускую літаратуру. 

Якія гэта мае практычная вынікі? Га- 
лоўны вынік, гэта той, што выдавецтвы, 
атрымаўшы малую колькасьць заказаў 
на беларускую кнігу, выдаюць яе ма- 
лым тыражом. 

Малыя тыражы беларускіх выданьняў 
ужо даўно выклікалі зьдзіўленьне. Гэта 
доўгі зас было загадкай нават для бе- 
ларускіх аўтараў. Цяпер высьветлена, 
што людзі з «спэцыяльнымі паўнамоц- 
твамі», прыкрыўшыся нявіннай шыль- 
дай «таваразнаўцаў», сьведама сабату- 
юць беларускую кнігу. Гэта прызнала й 
газэта «Літаратура і мастацтва», якая ў 
рэдакцыйным артыкуле адзначыла, што 
«гаворха ідзе аб сур'ёзных рэчах --- наў- 
мыеным снарачэньні заказаў на беларуе- 
кую кнігу», 

Так, напрыклад, «спэц» Хадзееў сама- 
вольна скарачае заказы менскіх кнігар- 
пяў на беларускую мастацкую, пера- 
кладную і крытычную літаратуру ў не- 
калькі разоў, а некаторыя заказы вы- 
крэсьлівае наагул. Хадзееў тлумачыць 
гэта малым попытам на беларускія кні- 


гі. Тымчасам газэты паведамляюць, што 


беларускія кнігі рэскупліваюцца мамэн- 
тальна, і, выдаваныя малымі тыражамі, 








За 1939-1959 гады удзельная вага Ка- 
захаў зьнізілася ў іхнай рэспубліцы з 38 
працэнтаў да 30 працэнтаў, удзельная 
вага Ўзбэкаў з 65 да 62 працэнтаў, Кір- 
гізаў з 52 да 40 працэнтаў і Таджыкаў з 
60 да 53 працэнтаў, Ужо сам камэнтар 
часапісаў ЦК КПСС у сувязі з гэтымі 
дадзенымі паказваў, куды імкнуцца лі- 
дары Крамля, Вось адзін з гэтых камэн- 
тароў: «Ужо цяпер нацыянальныя рэс- 
публікі зьяўляюцца ў сутнасьці шматна- 
цыянальнымі рэспублікамі. У 10 з 15 са- 
юзных рэспублікаў прадстаўнікі нека- 
рэннай нацыянальнасьці складаюць 
больш чвэрці ўсяго насельніцтва Пры 
гэтым працэнт карэннай нацыяналь- 
насьці ўва ўсім насельніцтве рэспублі- 
каў скарачаецца... У той-жа час у скла- 
дзе насельніцтва нацыянальных рэспуб- 
лікаў значна ўзрастае ўдзельная вага... 
перш за ўсё прадстаўнікоў расейскага 
народу». 


яны часта вельмі хутка становяцца біб- 
ліяграфічнай рэдкасьцяй; што асабліва 
цяжка знайсьці патрэбную беларускую 
кнігу ў правінцыяльным Кніжным ма- 
газЗыне.., А кнігу ў роднай мове просяць 
Беларусы нават з Сібіру й Казахстану. 

Яшчэ большае абурэньне «Літаратуры 
і Мастацтва» выклікала тое, што Ха- 
дзееў упарта сабатуе кнігі ў беларускай 
мове выдавецтва «Народная асьвета», 
якое павінна забясьпечваць школы бе- 
ларускімі падручнікамі. На думку Ха- 
дзеева, «менскім школам кнігі на бела- 
рускай мове непатрэбныя». 

Здавалася, як можа адзін чалавек са- 
батаваць выдавецкую справу, у якую 
ўкладаюць сваю працу тысячы працаў- 
нікоў навукі, культуры і асьветы. Няўжо 
гэтых людзей нельга паслаць туды, ад- 
куль яны прыйшлі!? 

Ёсьць-жа ў БССР ўстановы, арганіза- 
цыі, міністэрствы, адказныя за наву- 
ковую, культурную, адукацыйную спра- 
ву. Няўжо іхныя паўнамоцтвы ўсё яшчэ 
меншыя за паўнамоцтвы асобных інды- 
відуумаў, прысланых з Масквы. 

Дарэчы, нядаўна Міністэрства асьве- 
ты, міністэрства культуры, саюз пісь- 
меньнікаў і саюз кампазытараў Бела- 
рускай ССР выпрацавалі шырокую пра- 
граму для палешцаньня эстэтычнага 
выхаваньня вучняў школаў Беларусі. 
Супольная пастанова ў гэтай справе па- 
казвае, што міністэрствы культуры і 
асьветы разам з організацыямі творчай 
інтэлігенцыі забавязаліся больш актыў- 
на ўмешвацца ў справу выхавання мо- 
ладзі Маюць быць перагледжаныя 
школьныя праграмы і падручнікі бела- 
рускай літаратуры, маюць быць пера- 
гледжаныя і дапоўненыя рэпэртуары 
вучнёўскіх мастацгіх калектываў. Пра- 
цаўнікі літаратуры і мастацтва забавя- 
заліся праводзіць сыстэматычныя су- 
стрэчы і канфэрэнцыі з настаўнікамі 
гуманітарных дысцыплінаў, а таксама 
сустрэчы з вучнямі; абмяркоўваць зь імі 
творы беларускіх пісьменьнікаў, право- 
дзіць кансультацыі з пачынаючымі па- 
этамі і празаікамі, знаёміць вучняў з 
творамі беларускіх кампазытараў. Ад- 
ным словам, назначана шмат, на нашую 
думку, карысных мерапрыемстваў. 

Гэтая пастанова дае магчымасьць кад- 
рам нацыянальнай інтэлігенцыі рабіць 
непасрэдны ўплыў на выхаваньне мо- 
ладзі і на разьвіцьцё ўсяго культурнага 
жыцьця ў рэспубліцы. Але ці будуць гэ- 
тыя магчымасьці выкарыстаныя -- вы- 
карыстаныя ня толькі ў галіне беларусі- 
зацыі школьніцтва, але і ў кірунку ад- 


У выніку гэтай «інтэрнацыяналізацыі» 
саюзных рэспублікаў, у іх працэнт ка- 


асобных рэспублікаў: 





Беларусы 


Казахі 106; Армяне 9,2; Украінцы 9; 


Чувашы, Татары, Маадва) каля 45 і 
больш працэнтаў уласнага насельніцтва 


мігравала ў іншыя рэспублікі, 


107; 


(Працяг будзе) 
Праф. А. Аўтарханаў 


раджэньня, умацаваньня і пашырэньня 


(заканчэньне на 4-ай бач.) 


аа ананаанававынцввтнанвнаненнванаатататнааананааананаанаацанааааанананнанасцневананынысаанаатанакааатнаачааынаннснанананннаннаанчатнаааааннаачатнчааеанаастачаааачатаанацыасааасаэкачанацааасзнааанааанаааацаас анатаванне 
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-- Няма. 

-- Падпішэцеся, калі ласка, вось тут, што ў часе арышту 
з вамі абыходзіліся ветліва, -- і чалавек з НКВД даў Камоц- 
кай алавік. Камоцкая падпісалася ў адпаведным месцы пра- 
таколу. 

-- А вас мы папросім падпісаць гэты пратакол у якасьці 
сьведкі, - зьвярнуўся ён да Цыпінай. 


Цыпіна, аднак, ад подпісу адмовілася, і падпісала прата- 
кол ейная мапі. 

-- Пайшлі! 

І Валя Камоцкая ізь сьлязьмі на вачох пайшла, падаўшы 
на разьвітаньне руку Цыпінай і ейнай маці. 

Двое гаварылі ціха і на кватэры Цыпінай, а як апынуліся 
за дзьвярыма, перайшлі на шэпат. Уніз апушчаліся ціха. Валі 
загадалі ісьці паўз сьцяны, а не каля поручняў, баючыся, 
відаць, што Валя можа кінуцца ў пралёт. 

На вуліцы чакала іх аўто. Пасадзілі. Павезьлі. 


Ехалі па Савецкай. Горад спаў. Гледзячы ў вакно, Валя 
разьвітвалася з вуліцамі, з дамамі, з усім тым, што ёй было 
знаёма із чым яна так ці йнахш была зьвязана тут. Пыта- 
лася ў сябе самой, калі яна ўбачыць усё гэта яшчэ раз і ці 
ўбачыць наагул. Вуліцы й дамы і тыя рэдкія людзі, што не- 
куды сьпяшаліся ў гэты позьні час, здаваліся ёй дарагімі, як 
ніколі. Яна прыкмячала цяпер такія драбніцы, якіх ня ба- 
чыла ніколі раней. 

З лувіцы Урыцкага ўехалі на двор гэтак званай унутранай 
турмы НКВД. У камэндатуры Валю Камоцкую абшукалі па 
ўсіх правілах мастацтва, аформілі і адвялі ў адзіночную ка- 
мору. Спаць Камоцкая не магла, дый ня было ўжо калі. Увер- 
се, скрозь краты адзінага вакна, прарэзваўся ўжо мутны, 
кастрычніцкі дзень. Праз нейкі час электрычная лямпачка 
пад стольлю збледла, і начная цемра сплывала з куткоў ка- 
мэры. На карыдоры бразгацелі быццам начыньнем. Вакенца 
ў дзьвярох адчынілася, і падалі гарбату, хлеб і кавалак цук- 
ру. Бяручы ўсё гэта, Валя запыталася, ці не маглі-б ёй даць 
кніжак ці газэт. Яна атрымала адказ, што кніжкі і газэты 
даюцца толькі з дазволу сьледчага. 

-- У мяне яшчэ няма сьледчага. 

-- Не сьпяшайцеся, будзе! -- усьміхнуўся чалавек з ка- 
рыдору. 

І на самай справе, каля якой адзінаццатай гадзіны адчы- 
ніліся дзьверы зноў, і на парозе стаў чалавек: 

-- Зьбірайцеся на допыт! 

Камоцкая на хаду пасьпешна прычэсвалася і зашпіляла 
гузікі ў сваім сінім свэтры. 

Чалавек застаўся стаяць на парозе і назіраў за Камоцкай. 

-- Выспаліся? -- запытаўся ён такім тонам, што Камоц- 
кая не магла зразумець, ці ён спачувае ёй, ці зьдзекваецца 
зь яе. І таму Камоцкая адказала яму нэўтральна: 

-. Яшчэ не пасьпела. 


Вёў ён яе па лесьвіцы ўніз, потым праз двор, аж пакуль 
не ўвайшлі ў высокі і доўгі будынак. У сярэдзіне будынку ча- 
лавек скамандваў: «Рукі назад!», і пагнаў Валю Камоцкую 
перад сабою на другі, потым на трэці паверх. Яны прайшлі 
за гэты час гэтулькі змрочных закуткаў, карыдораў і кары- 
дорчыкаў, што на Валю напаў страх. Яна ніколі-б ня выбра- 
лася адсюль назад, каб яе й пусьцілі. Нарэшце, на нейкім від- 
ным карыдоры чалавек загадаў ёй спыніцца і пастукаў у 
дзьверы з нумарам “6. Знутры пачуўся голас, і Камоцкая тра- 
піса ў габінэт сьледчага, спыніўшыся каля парогу. Перад ёю, 
налева ў вуглу, сядзеў за сталом на выгляд зусім яшчэ мала- 
ды чалавек. Ён прапанаваў Валі сесьці. Камоцкая падыйшла 
да стала, і толькі хацела сесьці на крэсла, якое там стаяла, 
як сьледчы, нібы схамянуўшыся, паказаў ёй рукой на таба- 
рэтку, што была якраз пасярэдзіне пакою, далёка ад сьлед- 
чага: 

-- Сядайце вунь там! 

Валя ў недаўменьні, вярнуўшыся ад стала, за якім сядзеў 
сьледчы, прымасьцілася на табарэтцы. З хвіліну моўчкі пры- 
глядаўся да яе сьледчы сваімі прыжмуранымі, нібы падсьле- 
паватымі вачыма. Прыглядаўся гэтак, быццам рабіў няціка- 
вую, але патрэбную для яго работу. Валя то апускала, то пад- 
німала свае вочы. Яна ня вытрымлівала маўклівасьці і пры- 
жмураных вачэй рыжага сьледчага. Пасьля паўзы, якую ён 
вытрымліваў, здавалася, назнарок, сьледчы падняўся і пачаў 
хадзіць з вугла ў вугал, заклаўшы ззаду рукі: 

-- Маё прозьвішча Палітыка! -- І ён пагладзіў аднэй ру- 
кой свае залаціста-курчавыя валасы, зьнізу шчыльна пад- 
стрыжаныя, як пад гаршчок. Паходка яго была валюхатая, 
быццам ён хадзіў ня ў ботах, а ў растоптаных лапцёх -- 
ступні яго ног, відавочна, былі пляскатыя. -- Але палітыкай 
мы не займаемся! Інтэрэсы нашай дзяржавы вышэй усялякай 
палітыкі і іх мы й пакліканыя абараняць! 

Як-бы змарыўшыся ад хадзьбы, Палітыка сеў на сваё 
месца. Валя зьдзівілася -- ён глядзеў на яе цяпер не прыжму- 
рані:мі, а круглымі, чырвонымі й злоснымі вачыма, якіх не 
заўважыла напачатку. Ад адкрытага пагляду аблічча яго 
зьмянілася, і перад Камоцкай сядзеў цяпер як-бы іншы чала- 
век. 

-- Дык, значыцца, займаецеся сплавам, савецкая студэнт- 
ка Камоцкая! 

Не разумею, выбачайце! 
Сплаўляеце савецкіх грамадзян у Польшчу? 
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-- Калі вы гэта называеце сплавам, -- так! 
-- Ах, вось як! А я думаў вы будзеце адмаўляцца! 
-- Чаму-ж”? Не! 


Такі адказ Камоцкай, здавалася, нечакана раззброіў сьлед- 
чага і зьбіў з тропу. У першы мамэнт ён як-бы ня ведаў, што 
яму рабіць далей, але, расьсекшы, як мячом, даланёй павет- 
ра, рашуча прагаварыў: 

-- Значыць, мне лягчэй! Будзем тады пісаць пратакол! 
Імя, імя па бацьку, прозьвішча? 


Валя Сьцяпанаўна Камоцкая. 
-- Год нараджэньня? 
Трынаццаты. 
Сацыяльнае паходжаньне? 
Зь сялянаў. 
Адукацыя? ' 
-- Вышэйшая, незакончаная. - 
-- Яшчэ можаце закончыць. Прафэсія? 
Настаўніца. 
Сувязь з-за граніцай? 
Ніякай. 
Вось тут мы вам не паверым! Каго вы вадзілі на хутар 
Баранкевіча? 
-- Ніякага такога хутару я не ведаю. 
-- Дзе вы бачыліся апошні раз з Раманам Корзюкам? 


-- А гэта іншая рэч, -- прынамся, не на хутары Баранке- 
віча. 


-- Дзе-ж тады? 

-- Гэта была мая прыватная сустрэча з Корзюкам, і яна 
ня мусіць цікавіць вае. 

-- Тэта не адказ. 

-- Я маю права адказваць так, як я хочу? 

-- Ніякага такога права вы не атрымаеце. Адказвайце на 
маё пытаньне -- вы арыштаваныя! 

-- Я ўжо адказала. 
Бы ведаеце сямю Рамана Корзюка? 
Не! 
А ўсё-ж вы вялікая шэльма! 
Прашу не абражаць! 
Нічога! Мы вас абрэжам! Дзе і як вы сустрэліся ў Мен- 
маці і сястрой Рамана Корзюка? 
-- Я вам адказала, што ягонай сям'і я ня ведаю. 
А яго самога? 
-- Трошкі. 
-- Дзе ён зараз? 
-- Ня ведаю. 
Якую гэта вы маеце стаянку на паграніччы? 
-- Я нідзе не стаяла! 
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Ляжалі? А такое прозьвішча -- ІЦаркевіч -- вам ве- 
дама? 

-- Не. 

-- Значыць, вам нічога ня ведама? Скажэце, да якой шпі- 
ёнскай арганізацыі вы належаце? 


-- Як хутка вы творыце ўсё, таварыш Палітыка! Не сьпя- 
шайцеся! 


-- А й запраўды! У нас час ёсьць, таварыш Камоцкая! 
Пройдзе месяц, два, пройдзе паўгода, год -- загаворыце! 

Палітыка патэлефанаваў. На парозе зьявіўся чалавек. 

-- Забярэце арыштаваную! а 





(Працяг? будзе) 
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Пра савецкія злачынствы 


(Заканчэньне 


сфэры ўплываў Савецкага Саюзу і ў вы- 
падку распадзелу Эўропы яна проста па- 
вінна была адыйсьці да Савецкага Саю- 
зу; 2) Былая польская дзяржава разь- 
дзялялася на нямецкую й савецкую сфэ- 
ры ўплываў па лініі рэчак Нарава--Віс- 
ла-- Сан, пры гэтым зазначалася, што 
ейны лёс будзе вырашаны канчаткова ў 
бегу далейшых палітычных падзеяў; 
3) Бэсарабія таксама перадавалася ў 
сфэру савецкіх уплываў. Другі сакрэтны 
пратакол з 28 верасьня таго-ж 1939 году 
перадаваў таксама Летуву ў сфэру са- 
вецкіх уплываў, але Любліншчына й 
частка Варшаўскага ваяводзтва прылу- 
чаліся да Нямеччыны. 


Адным словам, чаго Савецкі Саюз не 
дасягнуў уў англя-франка-савецкіх пе- 
рамовах, тое ён лёгка здабыў, дзякуючы 
падпісаньню гэтак званага «советско- 
немецкого пакта о ненападении». Вынікі 
гэтага пакту ведамыя: супольны распа- 
дзел Полыцчы, вайна зь Фінляндыяй, 
прылучэньне да СССР Бэсарабіі з Бука- 
вінай, гвалтоўнае ўлучэньне ў склад Са- 
вецкага Саюзу Эстоніі, Латвіі й Летувы 
й, нарэшце -- другая сусьветная вайна. 
Пры гэтым, гэтая вайна ў той час трак- 
тавалася Савецкім Саюзам, як «справяд- 
лівая вайна» з боку Нямеччыны, ськіра- 
ваная супраць «імпэрыялізму» Вяліка- 
брытапіі й Францыі. У сувязі з гэтым 
навет гэтак званы «ПІ Камуністычны 
Інтэрнацыянал» быў тады закліканы ра- 
біць дывэрсыю рознага характару ў Ан- 
гельшчыне й Францыі з мэтай «зду- 
шэньня плютакратаў» і дапамогі «выз- 
вольнаму руху», запачаткаванаму Ня- 
меччынай і Савецкім Саюзам. Гэтага, ад- 
нак, было яшчэ недастаткова для Савец- 
кага Саюзу. У лістападзе 1940 году Мо- 
латаў зноў прыяжджае ў Бэрлін З мэ- 
тай дамагчыся згоды Гітлера на закан- 
чэньне «вызвольнай вайны» ў Фінлян- 
дыі. Апрача гэтага тут вядуцца перамо- 
вы адносна стварэньня «пакту-Чатырох» 
- Нямеччыны, Савецкага Саюзу, Італіі й 
Японіі -. і разьдзяленьня Зямное кулі 
між гэтымі агрэсарамі. Савецкі Саюз да- 
магаўся свае экспансіі ў паўднёвым кі- 
рунку - адыходу да СССР усяго Сярэд- 
няга Ўсходу з Пэрсыяй, Афганістанам, 
Пакістанам, Іракам. Да гэтага Савецкі 
Саюз дамагаўся ўключэньня Фінляндыі, 
Баўгарыі й Дарданэляў з Басфорам. Да 
падпісаньня гэтага пакту не дайшло, 
хоць яшчэ ў студзені 1941 году Масква 
цікавілася ягоным лёсам. Гітлер гэтым 
часам складаў ужо свой «плян Барбаро- 
сы» і ня думаў дзяліць сваю будучую 
«здабычу» Савецкім Саюзам. 
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Чаму мы тут спыніліся на гісторыі 
ўзьнікненьня другой сусьветнай вайны? 
Каб паказаць, што вінаватым за ейнае 
ўзьнікненьне, апрача Нямеччыны, быў 
таксама й Савецкі Саюз. З гэтага выні- 
кае, калі пасьлядоўна прытрымоўвац- 
ца «агульнапрызнаных прынцыпаў між- 
народнага права», што «ваенных зла- 
чынцаў» з часоў гэтае вайны трэба так- 
сама шукаць і ў Савецкім Саюзе. Яны 
павінны судзіцца ня толькі за факт 
спрыяньня ўзьнікненьню гэтае вайны, за 
акупацыю прыбалтыцкіх дзяржаваў, за 


зы оьььь ы ь о зь ль ль ы ль Зь зь 
( ДА ЎВАГІ НАШЫХ 6 
ПАДПІШЧЫКАЎ У ЗША 


Гэтым яшчэ раз напамінаем і 
ласкава просім нашых падпі- 
шчыкаў у ЗША, якія газэту не- 
пасярэдня атрымоўваюць зь 
Мюнхэну, сваю залегласьць заў- 
сёды ўрэгулёўваць у нашага 
прадстаўніка сп. Б. Даніловіча, 
пераказваючы грошы на наступ- 
ны ягоны адрас: 


Міт. В. РапЙсуісі 
303, Ножчага 56;, 
Меў ВгоазуісК, Х. ]. 


Адміністрацыя 
ьс оо ось о ы ль зь ы зь ль ль а 


ПОШУКІ 


Валянтыну Бельчык, народжаную Ка- 
шкан, і ейнага брата Генадзія Кашкан 
зь вёскі Каранеўскія, Беларусь, шукае. 
Зубны лекар Люба Асадчая, 

Пісаць: 


Гэт. І. Озаі5еі 


89. АпезБага/Чосагао!і, 
5бПегеўсі. ЗОБ, РесізбІара. 
ж 
Юры Грыбун з Дому прыстарэлых у 
Майнкофэне шукае сястру Глафіру Гры- 
бун, якая калісьці жыла ў ДП-лягерах 
Кам і Эрлянген, а потым выехала праў- 
дападобна ў Аўстралію. Просьба пісаць 


на адрас: 
Негта беоге бгурца 


8351 РапКкоЁеп 
МаіпКоЁеп, Н. 3 


РЙегеапзсаіе 
РесізсЫ аа 
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вайну зь Фінляндыяй, але й за 
тыя вялікія ахвяры й няшчасьці, якія 
прынесла вайна падсавецкім народам. 
Нарэшце, яны павінны судзіцца за тыя 
злачынствы -- расстрэлы, высылку - да 
якіх савецкія акупацыйныя ўлады спры- 
чыніліся ў прыбалтыцкіх краінах, у За- 
ходняй Беларусі й Заходняй Украіне. 
Няўжо-ж славутая Катынь, дзе ў бар- 
барскі спосаб было замардавана каля 11 
тысячаў афіцэраў польскае арміі, можа 
чым розьніцца ад нямецкіх газавых ка- 
мераў ці краматорыяў” Няўжо-ж савец- 
кія канцэнтрацыйныя лягеры, куды тра- 
піла ў 1939-1941 гадах значная частка 
насельніцтва згаданых краінаў, шмат 
чым розьняцца ад нямецкіх кацэтаў? А 
колькі жыхарства было замардавана 
або выслана ў тыя-ж савецкія кацэты 
ў выніку савецкай акупацыі Польшчы, 
Румыніі, Чэхаславаччыны, Вугоршчы- 
ны й Баўгарыі? 

Цяпер адносна злачынстваў наагул, 
але ў сьвятле «сумленьня», «людзкась- 
ці”, «агульнапрызнаных прынцыпаў 
міжнароднага права», злачынстваў анты- 
гуманнага характару, якія, такім парад- 
кам, падлягаюць пакараньню. 

З афіцыйных савецкіх асьветчаньняў 
мы знаем, што гэтак званыя «палітыч- 
ныя працэсы» 1930-х гадоў у СССР былі 
звычайным забойствам. Праўда, партыя 
ўрэшце прызнала гэтую праўду, але 
толькі адносна ейных сяброў, якія загі- 
нулі ў выніку гэтых працэсаў. Аднак 
ведама, што яшчэ больш масава зьні- 
шчаліся ці высылаліся ў канцэнтрацый- 
ныя лягеры прадстаўнікі іншых пластоў 
грамадзтва. Сюды ўваходзіць масавае 
вынішчэньне й высылка інтэлігенцыі 
савецкіх нацыянальных рэспублікаў У 
1950-1934 гадах; масавае вынішчэньне ці 
высылка сялянства або гэтак званага 
«кулацкага элемэнту»; выкліканьне 
штучнага голаду з мэтай вынішчэньня 
сялянства, якое супрацьставілася ўвя- 


дзеньню новае паншчыны; масавая вы- 
сылка пасьля вайны насельніцтва тых 
раёнаў, якім выпала доля быць пад ня- 
мецкай акупацыяй; і, урэшце, выні- 
шчэньне й высылка ў 1943-1944 гадох цэ- 
лых народаў: Татараў Крыму, Калмы- 
коў, Чэчэна-Інгушаў, Балкарцаў і Ка- 
рачайцаў. У пачатку вайны былі высла- 
ныя таксама й Немцы Паволжа. А што-ж 
азначае пэлая сыстэма савецкіх канцэн- 
трацыйных лягераў, у якіх мучаліся й 
гінулі дзясяткі мільёнаў людзей? Сюды 
ўваходзіць і справа ваенна-палонных, 
якія зь нямецкага зьняволеньня зразу 
трапілі ў гэтыя савецкія лягеры. Ведама 
таксама, як у часе адступленьня энкэвэ- 
дзістыя тысячамі расстрэльвалі й палілі 
жыўцом тых вязьняў, якіх яны не змаглі 
вывезьці ў тыл. 


Няўжо-ж пералічаныя тут злачын- 
ствы ня ёсьць злачынствамі антыгуман- 
нага й, такім парадкам, міжнароднага 
характару? Ды калі іх уважаць навет 
за «чыста-нутраную» справу Савецкага 
Саюзу, няўжо-ж яны ня могуць уразіць 
«сумленьня» сусьветнага грамадзтва? 

Вось-жа, заміж кідацца ў гістэрыю 
ў сувязі з абмяркоўваньнем у Нямеччы- 
не пытаньня далейшага перасьледу гіт- 
лераўскіх злачынстваў, заміж шукаць 
«злачынцаў» у асяродзьдзі беларускай 
палітычнай эміграцыі або ганяцца ў ся- 
бе дома за гэтак званымі «паліцаямі», 
шмат важнейшым і згодным з «агульна- 
прызнанымі прынцыпамі міжнароднага 
права» было-б навесьці такі-сякі пара- 
дак у сваей хаце! А пасадзіць на лаў- 
ку падсудных трэба шмат каго ў Савец- 
кім Саюзе, і ня толькі звычайных энкэ- 
вэдзістых. 


Сумленьне людзтва ня можа супакоіц- 
ца, пакуль камуністычныя забойцы да- 
лей займаюць высокія становішчы у 
дзяржаве або атрымліваюць высокія 
пэнсіі за грошы, зьдзёртыя сваіх ах- 
вяраў. 


іс 


П. Залужны 





Агляд мастацкай 
самадзейнасьці у БССР 


У сакавіку ў Беларусі прахадзіў агляд 
мастацкай самадзейнасьці. На абласных 
аглядах выстуцала шмат сзэмадзейных 
калектываў - хораў, танцавальных гру- 
паў, аркестраў, мастацкіх чытальнікаў. 
Гэта паказвае, што моладзь і старэйшыя 
любяць самадзейнае народнае мастацтва, 
імкнуцца прадаўжаць і разьвіваць бела- 
рускія культурныя традыцыі. 

Але гэтая народная ініціятыва і знту- 
зіязм або сабатуюцца ўладамі, або накі- 
роўваюцца на няправільны шлях. Гэта 
пакззаў і апошні Эгляд. 

Гаворачы аб беларускай народнай 
творчасьці, мы адразу ўсьведамляем са- 
бе, што тут мы павінны мець справу з 
беларускімі нацыянальнымі культурны- 
мі здабыткамі, створанымі народам у 
сваёй уласнай форме і з сваім уласным 
зьместам, Тымчасам, у праграмах сама- 
дзейных калектываў, якія бралі ўдзел у 
аглядзе, пераважае чужанацыянальны 
рэпартуар, перш за ўсё расейскі. 

Нехта можа падумаць, што масы бе- 
ларускага народу ў сваёй культурнай 
творчасьці адмаўляюцца ад роднай мо- 
вы, ад нецыянальных музычных інстру- 
мэнтаў, пагарджаюць сваімі народнымі 
песьнямі й танцамі, Тэк яно, бязумоўна, 
ня ёсьць, хоць ёсьць, зразумела, людзі, 
што хацелі-б стварыць такое ўражань- 
не. Ёсьць шмат фактаў, якія гэта паць- 
вярджаюць. Возьмем музычныя інстру- 
мэнты. 

У Беларусі ёсьць фабрыкі піяніна, 
гармонікаў. А найбольш папулярны бе- 
ларускі народны інструмант -- цымба- 
лы -- ня вырабляецца ні ў Беларусі, ні 
ў іншых рэспубліках СССР. Сваё абу- 
рэньне гэтым ня стрымаў нават камса- 
мольскі орган «Чырвоная зьмена», які 
пісаў у сваёй перадавіцы: «А цымбалы-ж 
лічаць беларускім нацыянальным інст- 
румантам. Адкуль трапіць цымбалам у 
самадзейны калектыў, калі іх днём з аг- 
нём ня знойдзеш у магазынах і крамах, 
бо прамысловасьць рэспублікі іх ня вы- 
пускае», 

Ня лепш і з нацыянальным песенным 
ды драматургічным рэпартуарэм., Калі 
самадзейныя калектывы маюць у сваіх 
праграмах нешта беларускае, дык пера- 
важна дзякуючы высілкам мясцовых 
самадзейных кампазытараў і пісьменьні- 
каў. Бо цэнтральныя рэспубліканскія 
арганізацыі і выдавецтвы, як гэта ні 
дзіўна, самадзейным мастацкім калекты- 
вам часта больш шкодзяць, як дапамага- 
юць. Вось, напрыклад, пры часапісе 
«Маладосьць» выдаецца дадатак «А гар- 
монік грае, грае...», спэцыяльна пры- 
значаны для дапамогі мастацкай сама- 
дзейнасьці. І ў некаторых сшытках гэта- 
га дадатку мы не знаходзім нічога бела. 
рускага, а толькі расейскае, А ГЭТЫ, З 
дазволу сказаць, «дапаможнік» прызна- 
чаны для Беларусі. 


Тэма беларускага рэпартуару часта 
абмяркоўваецца ў прэсе БССР, Улады 


віпу за нястачу беларускіх песьняў і 
п'есаў звальваюць звычайна на пісь- 
меньцікаў і кампазытараў, Тзорчыя-ж 
працаўнікі абвінавачваюць выдавецтвы, 
бібліятэкі, гандлёвую сетку. Праўда, 
апошнім часам усё часьцей ставіцца за- 
кід і вышэйшым уладам -- перш за ўсё 
Міністэрству культуры БССР. І запраў- 
ДЫ -- ня ўсё, што ствараецца пісьмень- 
нікамі й кампазытарамі знаходзіць до- 
ступ да шырокай грамадзкасьці: нацыя- 
нальныя творы неахвотна публікуюцца, 
а калі публікуюцца, дык вельмі малымі 
тыражамі. 
Удзельнікі 


мастацкіх выступаў, як 
правіла, апранутыя ў нацыянальныя 
ўборы. Але нацыянальную вопратку 


можна было-б зрабіць больш прыгожай 
і разнастайнай, папоўніўшы яе новымі 
беларускімі ўзорамі і формамі. Гэта бы- 
ло ўдала прадэманстравана на аглядзе 
народнай творчасьці ў Горадні, дзе былі 
выкарыстаныя новыя элемэнты беларус- 
кага ткацкага і вышывальнагі мастац- 
тва. Але падрыхтаваныя да друку тры 
альбомы ўзораў беларускай народнай 
вопраткі так і ня выйшлі ў сьвет, бо гэ- 
та не падабаецца нейкаму партыйнаму 
цэнзару. 

Былі нараканьні, што, напрыклад, бе- 
ларускія студэнты, апынуўшыся ў чужа- 
нацыянальным асяродзьдзі, мусілі чыр- 
ванець, бо ня ўмелі паказаць свайго на- 
цыянальнага танцу, а школьнікі не маг- 
лі засьпяваць беларускай песьні. 

«Дзе вы, гукі дзіўныя?» пытаецца 
Ісачанка ў газэце «Чырвоная зьмена», 
пасьля таго, як ён з калегамі абыйшоў 
увесь вялікі Магілеў і ў моры розных 
грамафонных пласьцінак не знайшоў ні- 
воднай беларускай. 


Ня так даўно адведаў Бацькаўшчыну 
з канцэртным турнэ ведамы беларускі 
сьпявак, цудоўны выканаўца ня толькі 
беларускіх народных песьняў - Міхась 
Забэйда-Суміцкі. Тады ўздымалася пы- 
таньне выдаць мільённым тыражом 
пласьцінкі з запісам беларускіх песьняў 
у ягоным выкананьні, Але дасюль, як 


выглядае, ня зроблена яшчэ нічога. Ча- 
му?.. 


Закончым тым, 
артыкул Ісачанка: 


«Беларуская песьня... Дайце ёй пра- 
стору, дайце крылы. Хай ляціць яна над 


зямлёй, радуючы слых. Хай завітае ў 
кожны Дом!» 


чым закончыў свой 


аааачанымчннсаыцчачнсачаарннацціннвасаначэеанаасацнацала а з 





ПАПРАЎКА 


У мінулым нумары «Бацькаўшчыны» 
у артыкуле «З песьняй па сьвеце» зда- 
рылася прыкрая памылка: заміж Лары- 
са Александроўская было надрукавана 
-- Александровіч, 

Просім выбачэньня. 

Рэдакцыя 


ФЭЛЬЕТОН 





Мая падзяка 


Даруйце, дарагія суродзічы, але зноў 
трапіла пад мае ногі тая самая шмата. 
Вы адразу здагадаліся, што я маю наў- 
веце завяртанскую газэціну «Голас ра- 
дзімы». І вы бадай не памыліліся. Бадай 
-- бо на гэты раз завяртанцы апынулі- 
ся ў падсуседках да Хе 75 «Голоса роди- 
ны» за сьнежань 1964 г., дзе й зьмясьці- 
лі сваю чаўпню на «агульназразумелай 
мове старэйшага брата». Ці хіба-ж апош 
няе выпадкова?! няўжо-ж днціп не да- 
водзіцца нашаму бацьку родным Ляво- 
нам? 

Мабыць яны пераканаліся, што на чу- 
жыне сваёй матчынай беларускай мовы 
ня цураюцца дый скрозь яе ўжываюць 
толькі, так званыя, «белбурнацы». ІЦто 
датычыць, прабачце на слове, прагрэ- 
сыўных беларусаў, дык яны ўжо кан- 
чаткова перарасьлі ў камунізм, зьмяніў- 
шы таму «краёвую» мову на расейскую 
й гуртуюцца ў ЗША вакол недалужнае 
газэціны «Русский голос». Вось таму й 
зьвяртаюцца да іх завяртанцы ў шкума- 
ціне «Голос родины». 

І чаго толькі ў гэтым бэсэсэраўскім за- 
кутку на эрэсэфэраўскай плошчы няма 
-- рыхцік у мясьцячковай дробна-ганд- 
лёвай крамцы. А паміж рознага іншага 
ёсьцека навет і фэльетон «А Неман те- 
чет» («А Нёман плыве»), прысьвечаны 
гэтак амілаванаму завяртанцамі Юрку 
Віцьбічу, Ну што-ж -- мне ня прызвы- 
чайвацца. Ужо маю грубую папку зь іх- 
німі творамі, дзе ўсяляк абліваецца па- 
мыямі маё сьціплае імя. Калі-нікалі зір- 
ну на тую папку й ад душы цешуся. Не 
дарма, значыцца, жыву на сьвеце. Анія- 
кага-ж параўнаньня ня маюць савецкія 
бляшанкі на грдзёх з гэтай найлепшай 
узнагародай. 

Перадусім трэба зазначыць, што аўтар 
фэльетону «А Нёман плыве» Н. Ражкоў- 
Ружыцкі аж на сьценку лезе, абараня- 
ючы Нёман і пісьменьніка Тараса Хад- 
кевіча ад Юркі Біцьбіча. Калі даць яму 
верь, дык я ў сваім артыкуле «Трымай 
злодзея!..» («Бацькаўшчына», Ло 621-- 
б22) глумлюся з Хадкевіча, атаесамліва- 
ючы яго з баронам Мюнхгаўзэнам, Тар- 
тарзнам з Тараскону і з Хлястаковым, 
бо ён у кніжцы «Моя Белоруссия» (Вы- 
давецтва «Беларусь». Менск. 1963 г.), 
нібы параўноўвае Гібралтар зь Нёманам, 
які, паводля бальшавіцкага праекту, мае 
ператварыцца ў Чарнаморска-Балтыц- 
кую водную трасу. 

Слоў няма, я ў сваім артыкуле кпіў, 
але толькі не з Тараса Хадкевіча, а зь 
Мікіты Хрушчова, якому ўласна й на- 
лежыць параўнаньне Нёмана з Гібларта- 
рам. Што да Хадкевіча з Ражхэвым, 
дык, закідаючы мне лёкайства перад За- 
хадам, яны самыя нішто іншае, як за- 
праўдныя нявольнікі Ўсходу. Падпіраць 
свае асабістыя думкі спасылкамі на 
думкі чарговых крамлёўскіх правады- 
роў можна вылучна іхні раб. У нас-жа 
тут, у дэмакратычных краінах, перш- 
лепшему, а ў тым ліку й Юрку Віцьбі- 
чу, забясьпечана дзяржаўнай канстыту- 








Ліст у Рэданцыю 


ДА ВЕДАМА БЕЛАРУСКАЕ 
ГРАМАДЗКАСЬЦІ 


Мне ўжо прыходзілася зьняпраўдж- 
ваць заведама фальшывыя падтасоўкі, 
калі газэта «Голас Радзімы», што выда- 
ецца ў Менску, прыпісала мне аўтар- 
ства пад чужою цытатаю («Бацькаў- 
шчына» Ло 11-12 за верасень 1964 г). А 
цяпер я даведаўся, што пад маркай Ін- 
стытуту Гісторыі Акадэміі Навук БССР 
у выдавецтве «Беларусь», Менск, 1964 г. 
зьявілася кніга В. Раманоўскага «Саў- 
дзельнікі ў злачынствах», дзе на бал. 
228 мне прыпісваюцца псэўдонімы, якіх 
я ніколі ня ўжываў і якія зусім ня мне 
належаць: Д. Забранскі, В. Друйскі і 
М. Карашкевіч. Сорамна за Акадэмію 
Навук БССР, якая змушана даваць сваё 
імя для прыданьня аўтарытэту яўным 
фальшыўкам і бязумоўнай хлусьні. 

З пашанай 

У. Глыбінны, 


Сабатуецца беларусная 
нніга 


(Заканчэньне з 3-ай бач.) 








беларускага элемэнту ўва ўсіх дзялян- 
ках грамадзкага жыцьця. Сталічная ін- 
тэлігенцыя магла-б сваім аўтарытэтам 
і прафэсыйнымі ведамі падтрымаць вы- 
сілкі настаўнікаў і культурных работні- 
каў і ў Менску, і на беларускай правін- 
цыі пры выхаваньні маладога пакалень- 
Бя ў духу беларускіх традыцыяў, бела- 
рускага патрыятызму. На сустрэчах, на- 
радах, канфэрэнцыях няўхільна будзе 
ўзьнікаць пытаньне пра лёс роднай 
мовы ў школах і ўстановах. Трэба вы- 
карыстаць кожную нагоду для мабіліза- 
цыі беларускай грамадзкай думкі дзеля 
змаганьня з гвалтоўнай русыфікацыяй. 

Нельга далей цярпець розных хадзе- 
еваў, якія ўважаюць, што «менскім шко- 
лам кнігі на беларускай мове непатрэб- 
ныя»! 


А. З. 





завяртанцам 


цыяй права, коб ня толькі не падзяляць 
тое ці іншае выказваньне прэзыдэнта, 
але на словах, у дэманстрацыях і ў дру- 
ку аспрэчваць яго. 

Аднак зразумейце й савецкага небара- 
ку Хадкевіча. Ён-жа не прарок, а ша- 
раговы будаўнік камуністычнага ладу. 
Ці хіба-ж спасылаючыся раней часта- 
густа на Сталіна ён прадбачыў, што та- 
го выкінуць з маўзалею? Таксама ста- 
лася ў яго зь Мікітай Хрушчовам, які 
ўрэшце-рэштаў даў дуба. Але Хадкевіч 
ужо цытуе Бражнёва з Касыгінам, хоць 
можа й прадчувае нябог, што тыя неўза- 
баве тож галавой наложаць. А вось З 
Ражковам справа куды горш. Ён свой «А 
Нёман плыве» пісаў пасьля пагібелі 
Хрушчова і тым ня менш старанна ха- 
вае хрушчоўскае аўтарства, падсоўваю- 
Чы замест Мікіты Тараса. Значыцца за- 
стаецца халуём Хрушчова дарэшты, да 
скону свайго жалюгоднага «сацыялі- 
стычнага» жыцьця, а дзеля таго не па- 
шкадуе ня толькі Хадкевіча, але й баць- 
ку з маткай. 

Не падлягае сумлеву, што для нас, бе- 
ларускіх палітычных эмігрантаў, родны 
Нёман даражэйшы за, прыкладам, Ама- 
зонку й Місісіпі. Аднак можна вельмі 
любіць сваё, але заглядацца на яго праз 
Ццьвярозыя патрыятычныя акуляры, а 
ня праз савецкія, шавіністычныя, Дарэ- 
чы й Ражкоў у сваім фэльетоне мімаволі 
вызнае, іцто Юрка Віцьбіч у кніжцы 
«Плыве з-пад Сьвятое Гары Нёман» 
(Выдавецтва газэты «Бацькаўшчына», 
Мюнхэн. 1956 г.) -- «із скуры вон лезе, 
абараняючы ўсё беларускае, а ў тым лі- 
ку й Нёман-раку!» За тое, ня ў прыклад 
Віцьбічу, акурат зьдзекваецца з родна- 
га той, хто абвяшчае, што знаную Ма- 
цейкаву гару бальшавікі ў канцы сямі- 
годкі надсыпяць да вышыні Эвэрэсту, ці 
Менскаму «мору» нададуць найбольшую 
глыбіню Вялікага акіяну. Пэўне не ад- 
павядае праўдзе пераконаньне вядомага 
гогалеўскага гэроя, быццам месяц зроб- 
лены ў Гамбургу, Ён адлітаваны, як 
сьцьвярджаюць савецкія акадэмікі лы- 
сенкі, у Маскве --. стаханаўцамі з Раз- 
гулля й Зацэпы, якім дапамагалі завяр- 
танцы. 

Магчыма жадаючы зьдзівіць чытачоў 
сваёй дасьціпнасьцю, Ражкоў канчае 
свой фэльетон наступным, даруйце, афа- 
рызмам: «Але як бы там ня было, Нёман 
плыве. І няма яму аніякае справы да 
Юркі Віцьбіча». Празаічна кажучы, 
плынь Нёмана, як і кажнае ракі, уяўляе 
зь сябе перамяшчэньне вадкасьці з вы- 
шэйшага пункту да ніжэйшага. Плыў 
ён і тады, калі бальшавікі бяз портак 
уцякалі ад фашыстых. Плыве й тады, 
калі па чарзе дасталі каленкам пад зад 
Сталін і Хрушчоў. Мае ён плыць і тады, 
калі загінуць увогуле й назаўжды баль- 
шавікі, 

А якая ўсё-ж удалая карыкатура да- 
дадзеная да фэльетону «А Нёман плы- 
ве». Дужа й вельмі трапная. На ёй Юрка 
Віцьбіч, трымаючы пад пахай сваю асад- 
ку зь пёркам, дзейнічае ёй, як аўтама- 
там. Дзякую за такое шчырзе вызнаньне 
майго літаратарскага антыбальшавіцка- 
га змаганьня. Ад сэрца выказваю маю 
падзяку завяртанцам. 


Юрка Віцьбіч 
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